
- Ты явно не в порядке, - прошептал Себастьян, мрачно нахмурившись. - Что, черт возьми,
случилось? - он внимательно посмотрел на Дарси, ожидая ответа.

Его брат не ответил, вместо этого он смотрел на Алэйну и Тару, его лицо изображало
абсолютно неконтролируемый гнев. Себастьян сразу все понял, в этом случае, слова были
излишне. Николас, же, прищурился и сдвинул очки на переносицу.

- Надо бы отнести ее наверх, - сказал он, просто.

Себастьян кивнул. Он осторожно вытащил Сакуру из рук Дарси и поднял ее в воздух. Девушка
обвила руками его шею и спрятала лицо у него на груди.

- Это так неловко, - пробормотала она себе под нос.

- Здесь нечего стесняться, - мягко произнес он, направляясь к двери. Конрад и Тоби
последовали за ними. Дарси встал и направился прямо к сестре, его глаза потемнели, тело
напряглось.

- Что? - спросила Алэйна, скрестив руки на груди.

- Ты чуть не убила ее, - крикнул молодой мужчина, сгорая от гнева. – Как ты могла так
поступить с ней?

- Да ладно тебе! - огрызнулась Алэйна в ответ. - Она прекрасно умеет плавать, просто
притворялась, чтобы обвести нас вокруг пальца. Ты же знаешь, как…

Дарси не мог совладать с собой. Его ладонь шлепнула Алэйну по правой щеке, и ее лицо
качнулось влево по инерции, от мощного удара. Девушка удивленно моргнула. Дарси никогда
прежде не поднимал на нее руку. Она дотронулась до своей щеки, гнев поднялся в ее груди.
Она перевела взгляд на брата-близнеца, и на глазах у нее выступили слезы.

- Никогда больше не прикасайся к ней, - холодно произнес Дарси. - Если ты это сделаешь, то
пожалеешь об этом.

Тара, стоявшая позади Алэйны, втайне спрятала улыбку, хотя ей удалось сохранить хорошее
выражение лица и постараться выглядеть как можно более потрясенной.

- Какого черта ты меня ударил? - завопила Алэйна, и слезы хлынули из ее глаз. - Из-за нее, что
ли? Почему? Дарси!

А про себя подумала уже то, что не решилась произнести вслух, видя реакцию своего брата.
«Почему? Она, ведь, просто, глупая сука! Я сделала это для тебя. Я сделала это для нас. Я
ненавижу ее. Она забрала тебя у меня. Я ненавижу, когда вы двое вместе. Я так это ненавижу.
Мы были близки, Дарси, ты и я, но с тех пор, как она появилась, мы потеряны друг для друга.
Из-за этой безродной суки!».

- Заткнись, Алэйна! Просто замолчи, и послушай, – прервал ее Дарси. - Я уже сказал, что если
ты, еще хоть раз прикоснешься к ней, то пожалеешь об этом. Пожалуйста, запомни эти слова и
не провоцируй меня… не провоцируй нас всех, - с этими словами, Дарси вышел за дверь,
громко хлопнув ей напоследок.

Николас проводил брата взглядом и, когда они остались одни, шагнул к сестрам.



- Знаешь, - сказал он, - я ожидал от тебя большего. Я думал, ты изменилась, и ты тоже, Тара, -
на этих словах он многозначительно посмотрел на вторую девушку, прекрасно понимая, что та
тоже причастна к произошедшему.

Тара знала, что Николас, снова, превращается в занудного нравоучителя. Он был так похож на
Джеймса, в своем отношении к вещам. Мужчина выглядел спокойным и собранным, но внутри
у него, должно быть, все кипело от гнева. Хотя его манера справляться с неприятными делами
выглядела так, будто он мало что делал с ними, она знала, что последствия невыполнения его
приказов, будут плачевны. Девушка понимала это еще с самого раннего детства. Николас был
хорошим приемным братом, но вы бы не захотели перечить ему.

- Значит, вы слышали Дарси, верно? - уточнил Николас. - Он не хочет, чтобы вы, вновь,
прикасались к Сакуре. Это совершенно очевидно, - затем, мужчина повернулся к своей родной
сестре и лично ей добавил. - Алэйна, ты же знаешь, какой он, Дарси. В конце концов, ты его
близнец, - на этих словах, мужчина снял очки с глаз и поднес их к свету, жест, который он
всегда делал, когда отдавал приказы и ожидал, что они будут выполнены соответственно. Он
проверил линзы на предмет грязи и, не найдя ни одной пылинки, снова надел их. - И я хочу
того же самого. Сакура - наша сестра, и мы не хотим, чтобы она пострадала, - переведя взгляд
с Алэйны на Тару, смотревшую на него так, словно мужчина, стоявший перед ней, впал в
маразм, Николас лишь усмехнулся на это. - Ты же знаешь, что Себастьян владеет твоей
квартирой в Нью-Йорке, верно? И… судя по всему, Сакура ему очень нравится… Улавливаешь
связь?

- Она ему никогда не понравится, - хмыкнула в отчаяние Алэйна, начинавшая понимать, что
бой проигран.

Николас склонил голову набок, с презрением посмотрев на сестру.

- Нет? - переспросил он, ухмыльнувшись. – Ты, действительно так думаешь?

На самом деле, Николас знал с самого детства, что Себастьяну всегда нравилась Сакура, хотя
он хорошо скрывал эти чувства от своих братьев и сестер, потому что боялся их неодобрения.

- Вы понимаете, что я имею в виду? Алэйна? Тара? - мужчина внимательно наблюдал за ними. –
Одно неверное движение, или слово, и вы будите вынуждены жить на улице. Он не станет
долго раздумывать над этим решением.

- На что ты намекаешь? - возмутилась Алэйна.

- На то, что он не дурак, и прекрасно понял, что произошло. И, сомневаюсь, что брат от этого в
восторге.

- Он нас не вышвырнет. Мы его сестры, - фыркнула Алэйна, полностью уверенная в своей
правоте.

Николя тяжело вздохнул, прежде чем ответить:

- Ну, может быть, и нет, а, может быть, и да? Кто знает? Его поведение, кажется, сильно
изменилось с тех пор, как мы сюда приехали пару дней назад. И кстати, я не думаю, что ты в
курсе, но, отец дал мне полный контроль над семейным трастом. – Алэйна, услышав это,
крепко стиснула зубы от злости.

- Николас! Ты этого не сделаешь! Ты не станешь отнимать у меня деньги. Я имею на них такое



же право, как и все остальные!

- Судя по тому, как быстро ты их тратишь, Алэйна, твоя порция долго не протянет, - напомнил
ей мужчина. - Ну так вот. Мы понимаем друг друга? Это предупреждение, Алэйна. Теперь,
Сакура для нас, братьев, в приоритете. Это понятно?

Девушка не могла вымолвить ни слова, потому что если то, что только что сказал Николас,
было правдой, то все складывалось куда хуже, чем она могла предположить. Алэйна сквозь
стиснутые зубы произнесла:

- Давай, Тара!

Затем она схватила свою приемную сестру за руку, и вышла вместе с ней за дверь. Николас
проводил их взглядом и покачал головой. В том, что касалось Сакуры, они ничуть не
изменились.
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